EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
0598/PPE/210178

Product Electrostatic dissipative high visibility protective clothing against heat and flame,
thermal effects of electric arc, and for use in welding and allied processes

Model/Type 5024 Trousers

Trade mark Tranemo

Certificate Holder / Tranemo Textil AB

Manufacturer Box 207, SE-514 24 Tranemo, Sweden

This product complies with the applicable essential health and safety
requirements of Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN ISO 13688:2013, EN 1SO 20471:2013, EN ISO 20471:2013/A1:2016,
EN 1149-5:2018, EN SO 11612:2015, EN 61482-2:2020 and
ENISO 11611:2015

Additional information EN ISO 20471: Class 2
EN ISO 11612: A1B1C1F1
EN61482-2:  ELIM 12 cal/cm? ATPV 18 cal/cm?, APC 1 (4 kA)
ENISO 11611: Class 1 A1

This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment
procedure module C2 or D.

Validity This certificate is valid until 12 April 2026.
Certificate Issue 1. Certified since 13 April 2021.
Date of issue 13 April 2021
SGS Fimko Ltd

Signature % ,/Q_ . o~ /:
Minna Téi'enius

Erja Tammela
Specialist Senior Specialist

The full details of the assessment are given in Certification report No. 0598/PPE/210178/R.
SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425.
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TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Article No.

5024

. Certificate No.

0598/PPE/210178

. This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the
manufacturer:

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN

Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com

VAT. No.: SE 556033-994601

- The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonised and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/210178

EN 61482-2:2020 Live working — Protective clothing against the thermal hazard of
an Electric Arc — Part 2: Requirements.

EN ISO 11612:2015 Protective clothing — Clothing to protect against heat and flame —
Minimum performance requirements

EN ISO 11611:2015 Protective clothing for use in welding and allied processes.

EN 1149-5:2018 Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5: Material
performance and design requirements

EN ISO 20471:2013 High Visibility clothing.

EN ISO 20471:2013/A1:2016

EN ISO 13688:2013 Protective clothing — General requirements

. The certificate is issued by:

SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8
F1-00380 Helsinki, Finland

. The products on the certificate subjects to the procedure set out in Module D of

Regulation (EU) 2016/425 under the supervision of the notified body:
SGS Fimko Ltd, No. 0598

Tranemo 2025-02-06 =
Liriné reaser

Certification Manager
Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2025-02-06



TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Conformity
Article No.

Certificate No.

This Declarallon of Conformity is issued under our
scle responsibility of the mar

The products on the certificate are in conformity
with the provisions of Council Regulation (EU)
2016/425 and, where such is the case, with the
national standard transposing harmonised and
technical specifications No. noted on the certificate:

The certificate is issued by:

The products on the certificate subjects to the
procedure set out in Module D of Regulation (EU)

20167425 under the supervision of the notified body:

se
EG Fors#kran om Overensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denna Férsakran om O 5
enskilt ansvar utfardats av tiliverkaren:

har under

Produkterna pa certifikatet Sverensstimmer med

bestdmmelserna i Férardningen (EU) 2016/425 och,

om sé & fallet, med nationell standard som
inforlivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat pa certifikat:

Certifikatet & utfardat av:

Produktemna pa certifikatet faller under
kvalitetsfSrfarande Modul D enligt Férordningen
{EU) 2016/425 under tillsyn av det anmalds
organet:

de
EG-Konformititserklirung
Artikel Nr.

Zertifikat Nr.

Diese Konformitatserklarung wird unter unserer
alleinigen Verantworlung als Hersteller abgegeben.

Die Produkte auf dem Zertifikat entsprechen den
Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat
vermerkten nationalen Normen und technischen
Spezifikationen.

Das Zertifikat wird ausgestellt von:

Vorbehaltlich des Verfahrens gemaR Modul D der
Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelle:

fr
D ion CE de
Article n®

Certificat n®

La présente déclaration de conformité est délivrée
sous |a propre responsabilité du fabricant:

Les articles visés par le certificat sont conformes
aux dispositions de la directive, réglement (UE)
20167425 e, Ie cas échéant aux normes i

P éci harr et
techniques, mdlque surle cerfificat:

Le certificat est délivré par:

Régie par la procédure décrite dans le module D du
réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué:

no
EC Samsvarserklzering
Artikkelnummer.

Sertifikat nummer.

Denne samsvarserklseringen er utstedt pa eget
ansvar fra produsenten:

Produktene pa semf katet er | samsvar med

besterr dning (EV) 2016/425 og,
dersom dette er tllfells med den nasjonale standard
som overferer hamomserte og tekniske
spesifikasjoner som er oppgitt pa sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold om prosedyren som er angitt i modul
D i forordning (EU) 2016/425 under filsyn av det
meldte organet;

da

CE O | ing
{Declaration of Conformrty)

Arlikel nr.

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserkiaaring er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkterne pa cerlifikatet er | averansstemmelse
med bestemmelseme | Forordning (EU) 2016/425
og hvor defte er tilfsidet, med den natlonale

, der indeholder det h og
tekniske spemﬁk,ahons nummer noteret pa
certifikatet:

Certifikatet er udarbejdet af:

Produkteme pa certifikatet indgdr under kvalitets
proceduren modul T forordning (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs tilsyn:

fi
EU. il i '
Artikkelin nra.

Todistus nro.

Tama vaatim kuutus on annettu
valmistajan yksmcmmsella vastuulla:

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen (EU)
2016/425 ja asiaa koskevan mahdollisen
kansallisen standardin
yhdenmukaistamislains#adénnén vaatimusten
mukaisia. Tekninen erittely nro. on huomieitu
sertifikaatissa:

Sertifikaatin on mydntényt:

Tuctteet ovat laatumenettelyn moduuli D asefuksen
(EV) 2016/425 ja

nl

EC Conformiteitsverklaring

Artikel Nr.

Certificaat Nr.

Deze C rklaring wordt onder

de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant:

De artikelen op het cerificaat zijn in

ing met de i 1 van de
Richtlijn, Verordening (EU) 2016/425 en, indien van
de loepasslng, met de nationale norm tot omzeﬂlng
van gehar en technisch
aangegeven op het cerlificaat:

Het certificaat is afgegeven door:

Qnderwerpen aan de procedure amschreven in
Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt
Declaragiio de conformidade CE
Artigo N°:

Certificado N°:

Esta Declaragéo de Conformidade é emitida sob
o tidads do fabri

Osp que nop certificado
estio em conformidade com o disposto no
Regulamento (UE) 2016/425 do Conselha e, se for
0 caso, com a norma nacional de transposn;ao da
norma izada e com as

técnicas que constam do certificada.

O certificado é emitido por:

Sujeito ao procedimento estabelecido no Mé&dulo D
do Regulamento {(UE) 2016/425 sob a supervisao
do organismo notificado;

es
Declaracién de Conformidad CE
Articulo N°:

Certificado N°:

Lap D i6n da Conf
bajo la axclusi ilidad del

se expide

Los pi enelp certificado g

confomudad con Io establecido en el Reglamento (UE) 2016/425
del Consejo y, en su case, las normas naaonales de transposicion
de las normas ar i o especifi sefaladas
en el certificado;

El presente certificado ha sido expedido por:

De idad con el p i
en el Médulo D del Reglamento (UE) 2016/425 bajo
la supervisién del organismo notificado:

it
Dichiarazione di conformita CE
Articolo n.

Certificato n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emessa sotlo la nosira esclusiva responsabilita del
fabbricante:

| prcdom sul cemﬁcato sono conformi alle

i del R del Consiglio (UE)
2016/425 e, ove del casa, alla noma nazlonale che
e

le
N. nponaw sul certificato:
Il certificato viene emesso da:

| prodotii sul certificato, soggetti alla procadura
definita nel Modulo D del Regelamento (UE})
2016/425 sotto la supervisione dell'ante notificato:

3
ES prohligeni o shodé
Wyrobku &,

Certifikat £.

Toto prohladeni o shodé vydavame na vyhradni
odpovédnost vyrobce:

Vyrobky uvedené v certifikitu jsou ve shod& s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016/425, a
pokud tomu tak je, s ndrodni nomou prejimajici
harmenizované a technické specifikace & uvedené
v certifikétu:

Certifikat je vydan:
Na vyrobky uvedené v certifikétu se vzlahuje postup

stanoveny v modulu D Nanzem (EU) 2016/425, s
dol notifik ého subj




Ti ion key D:

pl

Deklaracja zgodnosci UE (Declaration of
Conformity)

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
nasza wytaczna odpowiedzialnosé producenta:

Wyroby na cenyr ikacie 53 zgodne z

i Rozpor ja Rady (UE)
2016/425 oraz, wtaklm przypadku 2z kmjawq
norma
specyfi kaqe onr podanym na certyfil kacle

Certyfikat jest wydany przez;

Wyroby objete certyfik dl durze
okreglonej w Module D Ruzpmzadzenla {UE)
2016/425 pod nadzorem jednostki notyfikowane;:

et
EQ vastavusdeklaratsioon
Artikli nr.

Sertifikaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on valjastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadil olevad tooted on kooskdlas néukogu

méadruse (EL) 2016/425 séitetega ja kui see on nil,

sns mkhku standardma, mis vitab ule sertifi kaadlle
itud ja tehnilised kirj

mllle numbrid on lisatud sertifikaadile:

Sertifikaadi vAljastaja:

Sertifikaadil nimetatud toodete suhtes kohaldatakse
maamse (EL) 2016/425 moodulls D s&testatud
jérelevalve all:

Iv
EK atbilsfibas deklardcija
Raksts Nr.

Sertifikéta Nr.

1 atbilstibas deklarécija ir izdota vienTgi uz raZotéja
atbildibu:

Sertifikata noraditie produkti atbilst Padomes
Regulas (ES) 20167425 noteikumiem un, ja tads ir,
sertifikAta noraditajam nacionglajam standartam, ar
kuru un

specifi kacuas Nr., k& noradits sertifikata:

So sertifikatu izsniedza:

Uz sertifikata noraditajiem produktiem attiecas
Regulas (ES) 2016/425 D moduli izklasma
procedira pazinotas ieslades uzraudziba:

It
EB atitikties deklaracija
Straipsnio nr.

Sertifikato nr.

Si atitikties deklaracija i¥duota mums, kaip
gamintojui, prisiimant igskirting atsakomybe:

Sertifikate nurodyti gaminiai atitinka Europos
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atitinkamu atveju, nacionalinj standarta,
igyvendinantj damiuosius ir techninius standartus
Nr., nurodytus Siame sertifikate:

Sertifikaty iSdave:

Sertifikate nurodytiems gaminiams taikoma
Reglamento (ES) 2016/425 D modulyje i¥désiyta
proceddra, priZidrint nofifikuotajai jstaigai:

sk
Es vyhlﬂsanle es o zhode
Clanok &,

Osvedéenie &,

Toto prehlasenie o zhode sa vydava na nasu
vyhradnui zodpovednost ako wrobeu:

Vyrobky na certifikéte sd v sdlade $ ustanoveniami
nariadenia Rady (EU) 2016/425, a ak je to tak, aj s
narodnou normou preberajicou hamonizované a
technické 3pecifikacie €,

Toto potvrdenie vydal:
Vyrobky uvedené v certifikite podliehajl postupu

stanovenému v module D nariadenia (EU) 2016/425
pod dohfadom notifikovaného organu:

TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

hr
EC izjava o suldadnost]
Artikla br.

Potvrda br.

Ova Izjava o sukladnosti izdana je na nasu
iskljuéivu odgovornost proizvodaca:

Proizvodi na potvrdi su u skladu s odredbama

Uredbe Vueca (EV) 2016/425 i, gdje je 1o sludaj, s
koji prenosi usklad

tehmcke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:

Proizvodi na cerlifikatu podlijeZu postupku
navedenom u Modulu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijavijenog fijela:

hu
EK-megfelelGségi nyilatkozat
Cikkszam

Tanusitvany szama

A jelan megfeleldségi nyilatkozatot a gyarts
kizarélagos feleldssége mallett adjuk ki:

A tandsitvanyon szerepld termékek megfelelnek az
({EU) 20167425 tanécsi rendslet rendelkezéseinek,
és amennyiben ilyen eset &l fenn, a harmonizélt és
maszaki el§irasokat 4tiiltets, a tanusnvanyon
feltintetett sz&mu nemzeti szabvénynak:

A tanUsitvanyt kidliitotta:

A tandsitva G termékek a ‘
szervezet felugyelele mellett az (EU) 2016/425
rendelet D moduljaban meghatérozott eljéras
hatdlya ala tartoznak:

sl

Izjava ES o skladnosti

t. Clena

$t, Certifikata

Ta izjava o sklad i je izdana na izkljué

odgovornast proizvajalca:

Izdelki v cerlifikatu so v skladu z doloébami uredbe
Svela (EU) 2016/425 in, kadar je primemo z

lim , ki p in
tehnicne specifikacije (st ie navsdena na
certifikatu):

Cerlifikat je izdal/-a:

lzdelki v certifikatu so predmet postopka,
dologenega v modulu D uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prigiasenega organa:

ro
Declaratie de conformitate UE
Articolut nr.

Certificat nr.

A 4% Aol

tie de cor

este emisa pe
exclusivd a p. i

Produsels din certificat sunl in conformitate cu
prevedeerile Regulamentului (UE) 2016/425 al
Consiliului si, daca este cazul, cu standardul
national de transpunere a specificatiilor armonizate
§i tehnice mentionat in certificat.

Certificatul este emis de:

Produsele de pe certificat fac obiectul procedurii
prevézute in modulul D din Regulamentul (UE)
2016/425 sub supravegherea organismului nofificat:

mt
Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE
Nru ta’ l-artikolu

Nru ta¢-Cerfifikat

Din id-Dikjarazzjoni ta’ Kenformita qed tinhareg tant
ir-responsabbilta unika taghna tal-manifattur:

II-prodoﬂl fuq ic-¢ertifikat huma konformi mad-
ta tal-Kunsill (UE}
2016/425 u, fejn ikun il-kaz, mal-istandard
nazzjonali I| jittrasponi lispetifikazzjonijiet
armonizzati u tekni¢i Nru elenkat fuq i¢-certifikat:

l¢-cerfifikat huwa mahrug minn:

Il-prodotti fuq ic-¢ertifikat soggetti ghall-procedura
stabbiliti fil-Modulu D tar-Regelament (UE)
2016/425 taht is-supervizjoni tal-karp notifikat:

bg
EC [leknapaumn 3a coTBeTCTBHE
CratusaTa N2

Ceptudmkar Ne
H wara fi LuA 38 CTBNE C8
V3f1aBA HA NIKNKWTENHATA OTTOBOPHOCT Ha
npovsBoAnTens:

MpoaykTuTe, NOCOYSHU B CEPTUDUKATA, C& B
CbOTBETCTBME C pasnopeabuTe Ha Pernament (EC)
2016/425 na CbBaTa 1, KOraTo CAYMAST & TaKbB, C
HalL cTanAapT, Ty pawy

[

c Ta, B CepTUdmkaTa:

CepruduxaTsT & n3aageH oT:

Mpoayktute B cepTudukara ca npeameT Ha
npoueAypaTa, usnoxeHa s Moayn I oT Pernament
({EC) 2016/425, nop Hagsopa Ha HOTUULMPaHUS
opraH:

el
AfAwon cuppdpeuang EK
Ap. ApBpo

Ap. mgTOTOINTIKOY

H Goa BiA Mpdppwong exdideral HE
uwoxAclarlxn tueuvn TOU KGTUOKEVQOTH:

Ta wpaiévra Trow avagépovral 6To MOTOTOINTIKG
GUUHOPPWVOVTAN HE TIS Siatdgesg Tou kavoviopos
(EE) 2016/425 1ou Zuppou)\iou Kal, Epéoov
OUVTPEXEN TETOKY TEPITTWION, HE TO EBVIKG npéruwo
wou us'ruq;epcl TIG EVAPLOVIOUEVEG KAl TEXVIKEG

PEG QP. TTOU CNHERDVETA OTO
1TI0101ToInYIKO

To mMoTOTOINTIKG £KBEBNKE ATTS:

Ta Tpeidvia aTe MOTOWONTKS UTTSKEVTAl O
Siadikaaia TTou opiferal oy evéTTa A Tou
Kavoviouow (EE) 2016/425 umd my emomTsia Tou
KOIVOTFOINUEVOU CPYaVIOHOD;

is
EB Samramisyfirlysing
Grein nr.

Vottors nr.

Pessi ing er gefin Ut eingbngu &
abyrgd framleidanda:

Vérumar i vottordinu eru i samreemi vié gkvaesin i
tilskipun Evrdpubandalagsins reglugers (ESB)
2016/425 og eftir pvi sem vid &, med innlendum
stodlum sem innleiddir eru i samreemi og eftir
taskniforskriftir stadal nr. & vottorsinu:

betta vottard er gefid Ot af;

Samkvasmt ferlinu sem er Iyst i einingu D i
reglugerd (ESB) 2016/425 undir eftiriiti tilkynnts
abila;

ga
Dearbhii Comhréireachta
Alt. Uimh.

Deimhnit Uimh.

Eisitear an Dearbh(i Comhréireachta seo faoinar
bhfreagracht aonair monaréra:

Ta na téirgi ar an deimhnil: i gcomhréir le fordlacha
Rialachan (AE) 2016/425 n gComhairle agus, i
geds inarb amhlaidh, Ials an gcalghdean naisiunta
lena d th
teicnitia Uimh. a thugiar ar an deimhnid:

Taan deimhniu seo eisithe ag:

Téana habhair ar an deimhnit faoi réir ag an nés
imeachta ata leagtha amach i Moddl D de
Rialachén (EU) 2016/425 faci mhaoirseacht an
chomhlachta fograithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 §1424 Tranemo Sweden
Phone +46 (0)325 799 00

Tranemo 2024-03-18



